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Hauler Registration Form 

  

   

    

Date (Fecha)  Contact name (Contacto) 

   

Phone Number (Numero de telefono)  Email Address (Correo electronico) 

*required* 

Hauler Information  

  

    

Broker, if applicable Truck # (Numero de camion)  

 

Address (Direccion) 

     

City (Cuidad)  State (Estado)  ZIP Code (Codico postal) 

 

Insurance Requirements / Requisitos de Seguro  

Automobile Liability / Responsabilidad civil del automóvil 
• Combined Single Limit $1,000,000 / un $1,000,000 riesgo de seguro combinado 
• If policy is for scheduled autos, a list of vehicles must be attached. / Si la póliza es de auto 

programado, una lista de automóvils tiene que ser aggregada. 
PLEASE NOTE:  

• Certificate Holder shall be / Nombre de certificado debe de leer: 
Savannah Sand Company Inc 
PO Box 840,  
Lake Wales, FL 33859-0840 

• Insurance Certificate must be sent directly from the insurance provider, not the hauling company. 

Please email all certificates to haulerinsurance@jahna.com. Su certificado de aseguransa tiene que 
llegar a haulerinsurance@jahna.com, de parte de la compañía de seguros, no del conductor.  
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Memorandum – Trucker Safety  

Obey all traffic signs – trucks must come to a complete stop when entering public highways and roads. We 

have had an increase in calls/complaints of trucks running stop signs.  

 

• Personal Protective Equipment (e.g. safety glasses, hard hats) is required when you are out of your 

truck.  

• Please observe all site control signs posted (e.g. speed limits, warning signs, stop signs, and driving 

patterns) and stay within your lane.   Watch out for pedestrians at all times.  

• No passing in the loading area! No Backing up!  

• You may encounter various pieces of mobile equipment on the site (e.g. trucks, forklifts, front-end 

loaders, etc.). Be alert and stay clear of this equipment. They have the right-of-way at all times.  

Make sure the equipment operator positively acknowledges you are in the vicinity by using a 

“thumbs up" signal.  

• Do not under any circumstance walk behind, drive behind or park behind any other pieces of 

mobile equipment.  

  

Wear your seat belts!    Do not at any time climb on your truck!  

                                         
  

  Yield to the heavy Equipment! 

 
Any violations from the above will result in a suspension of loading privileges for the driver in question and/or 

possibly a fine for the company depending on the severity of the incident! ¡Alguna violación resultara en una 
suspension de sus privilejios de cargar del conductor/camión o hasta puede resultar en una multa para la 

compania dependendo del violacion! 
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Memorándum – Seguridad de Conductor  
 

Cumplir con todas las señales de trafico - Camiones deben de ser un alto completo cuando estén 

llegando a carreteras públicas. Hemos recebido varias llamadas de camiones que no hacen alto

 

• Debe de tener Equipo de Protección Personal (anteojos de seguridad, casco duro, chaleco reflectante) 
cuando están afuera del camión. 

 

• Por favor, de observar y cumplir con todas las señales de control mostradas (por ejemplo, límite de 

velocidad, señales de precaución y sentido de dirección) Manténgase dentro de su carril. Esté atento de 

personas, empilados y peatones en todo momento.  

 

• No puede pasar in la area de carga! No puede reversar! 

 

• Va encontrase con varios equipos de maquinaria en nuestros sitio’s (por ejemplo, camiones, 

montacargas, cargadores frontales, etc.). Esté atento y manténgase alejado de estos equipos. Cada 

equipo móvil tiene el derecho de vía en todo momento. Asegúrese de que el operador del equipo lo 

pueda ver. 

 

• Bajo ninguna circunstancia camine, maneje o se estacione detrás de cualquier equipo móvil. 

  

¡Tenga su cinturón puesto!           ¡No se suba encima de su camión 
en ningún momento! 

                                         
¡Maquinaria siempre tiene el derecho de via! 

                                                      

Any violations from the above will result in a suspension of loading privileges for the driver in question and/or 

possibly a fine for the company depending on the severity of the incident! ¡Alguna violación resultara en una 
suspension de sus privilejios de cargar del conductor/camión o hasta puede resultar en una multa para la 

compania dependendo del violacion! 

 


